ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

INSTRUGOES DE MONTAGEM
Adults, find out more:
o Adultos, conozcan mas aqui:
. R Adultes, pour en savoir plus :
= Informacoes ao pais:

DRIVERS : B
INSTRUCTIONS * INSTRUCCIONES « MODE D’EMPLOI  INSTRUCOES

CONTENTS » CONTENIDO » CONTENU » CONTEUDO

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. - Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion importante acerca de
este producto. - Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes. - Guarde estas instrugdes para futura referéncia, pois contém informacdes

mpartantes ADULT ASSEMBLY REQUIRED. ¢ REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO. » ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS. ¢

E REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO.

Iml/// E \\

ATEN CAO -NAO INDICADO / NAQ RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3
(TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) 0U TOvOoTA
ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. CENCED

ATT E N TI O N NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ELEMENTS. _—

WARNING: Not suitable for children under 36

months. Small parts. - ADVERTENCIA: PELIGRO DE A WARN|NG ATTENT'ON :

ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para
CHOKING HAZARD - Smalpars. ~ DANGER D'ETOUFFEMENT -

menores de 3 afios, porque contiene piezas : LT "
pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser Notforchidren under 3 years. Pefts léments. N convt pas
2 enfants de maing de 35 mois. HXL47-4B70

ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. 1103229066-4L8




APPLY LABELS ¢ PEGA LAS CALCOMANIAS ASSEMBLY « MONTAJE ﬁ | Alnesl (A BT o e
APPOSER LES AUTOCOLLANTS  COLAR ADESIVOS ASSEMBLAGE  MONTAGEM i

Alinhe as LETRAS MOLDADAS nas pegas.

TOP VIEW - VISTA DE ARRIBA
. VUE DE DESSUS
: VISAO SUPERIOR

BACK - ATRAS )
ARRIERE - PARTE DE TRAS




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) * MONTAGEM (CONTINUACAO)




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) e MONTAGEM (CONTINUACAO)




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) « MONTAGEM (CONTINUACAO)




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) e MONTAGEM (CONTINUACAO)




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) « MONTAGEM (CONTINUACAO)




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) « MONTAGEM (CONTINUACAO)
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ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE (CONTINUACION)
ASSEMBLAGE (SUITE) « MONTAGEM (CONTINUACAO)




TO PLAY « PARA JUGAR » PLACE AU JEU » COMO BRINCAR

Drive in. - Entra manejando L] o :es:t:lefore pltay- dei Land the copter on the helipad. Press down to launch your car!
Entrez. - Entre! ) . establecer antes de jugar. Aterriza en el helipuerto. ;Presiona hacia abajo para lanzar tu vehiculo!
nirez. - tntre: Réenclenchez avant le jeu. Faites atterrir hélicoptére sur héliport. Appuyez vers le bas pour lancer votre véhicule!
Reconfigure antes de brincar. Pouse o helicptero no heliporto. Pressione para baixo para lancar seu carro!

Prenez I'ascenseur jusqu'en haut.

Take the elevator to the top.
9 Toma el ascensor a la parte de arriba.
Use o elevador para ir até o topo.

93222220

Press down to rotate the door.

Presiona hacia abajo para girar la puerta.
Appuyez vers le bas pour faire tourner la porte.
Pressione para baixo para girar a porta.

One car, one boat and one helicopter included. Additional vehicles sold
separately. Not for use with some Matchbox™ vehicles. « Incluye un
vehiculo, un bote y un helicoptero. Los vehiculos adicionales se venden
porseparado. No compatible con algunos vehiculos Matchbox. « Un
véhicule, un bateau et un hélicoptére inclus. Autres véhicules vendus

BACK VIEW - VISTA DE ATRAS séparément. Non compatible avec certains véhicules Matchbox. - Um
VUE ARRERE . V|SAO DE TRA’S carro, um barco e um helicéptero incluidos. Veiculos adicionais vendidos

q

sep Néo é compativel com alguns veiculos Matchbox.




TO PLAY (CONTD.) « PARA JUGAR (CONTINUACION)
PLACE AU JEU (SUITE) « COMO BRINCAR (CONT.)

Fold out the pier and
dock your boat.
Despliega el muelle y
atraca tu bote.
Déployez le quai et
amarrez le bateau.
Desdobre o piere
atraque seu barco.

Reset before play.
Restablecer antes de jugar.
Réenclenchez avant le jeu.
Reconfigure antes de brincar.

MORE WAYS TO PLAY « MAS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FACONS DE JOUER » OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

ADVERTISEMENT Collect and expand your city! ® jColecciénalos y expande tu ciudad!
AVISO * PUBLICITE Collectionnez et agrandissez votre ville! e Colecione e expanda sua cidade!

PUBLICIDADE

‘CONNECT T9 HOT WHEELS® TRACK -
'CONECTALD A LA PISTA.
'SE RACCORBENT A UNE PISTE.
CoNEl T

CONNECT TO OTHER SETS, - CONECTALD A DTROS SETS.
'SE CONNECTE A AUITRES COFFRETS DE JED.
'CONECTE A DUTROS CONJUNTOS.THER SETS
Additional tracks or sets sold separately, subject to availability. - Las pistas o los sets adicionales se venden por separado y estén sujetos a disponibilidad. Autres pistes ou coffrets vendus
séparément, selon la disponibilité. « Outras pistas ou conjuntos sao vendidos separadamente, sujeitos a disponibilidade.
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